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CONDITIONS DE GARANTIE 
 
Vous venez d'acquérir une équilibreuse TWIN BUSCH® et nous vous remercions de la confiance que vous 
accordez à nos produits. Afin de vous assurer une installation et une utilisation répondant à vos attentes, nous 
vous adressons quelques recommandations importantes.  
Veuillez prendre connaissance et respecter scrupuleusement ces consignes de montage, d’utilisation et 
d’entretien. 
 
L'installation et l'utilisation sont réservées à un personnel qualifié et habilité.  
 
Ne jamais manutentionner l’equilibreuse en la soulevant au niveau de l’axe filete. Cela engendre des degats 
irremediables.  
 
Les équilibreuses TWIN BUSCH® sont prévues pour une utilisation sur réseau électrique 230V/50Hz. L'utilisation 
de votre équilibreuse sur un circuit alimenté par un groupe électrogène peut engendrer un fonctionnement 
erroné et/ou une panne de l'appareil.  
 
Les équilibreuses TWIN BUSCH sont des appareils de mesure de précision, nécessitant un calibrage (masse de 
100g fournie) régulier (voir notice d'utilisation).  
 
Les accessoires de centrage et de serrage (axe fileté, cônes, pince de serrage, plateau) sont des instruments 
nécessitant un soin particulier. Leur dégradation peut engendrer un fonctionnement erroné de l'équilibreuse.  
 
Les équilibreuses TWIN BUSCH® équipées de dispositifs de mesure automatique des dimensions de jante 
nécessitent un calibrage des organes de mesure (calibrage linéaire, voir notice). 
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Vous trouverez la vidéo de montage de cette 
machine sur YouTube : 
https://youtu.be/KmqvH2If580 
ou scanne le code QR. 

MONTAGE 

Vous trouverez la vidéo de présentation du 
produit de cette machine sur YouTube : 
https://youtu.be/sAKt5vt20SY 
ou scanne le code QR. 

PRÉSENTATION DU PRODUIT 
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Vous trouverez la vidéo d'étalonnage de cette 
machine sur YouTube :  
https://youtu.be/it-7AVBxDbY 
ou scanne le code QR. 

ÉTALONNAGE 
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24/7 Service Center : 
 
 

 
Notre 24/7 Self-Service Center est un site web mobile dédié à 
l'autodiagnostic en cas de problèmes avec votre pont élévateur, 
votre démonte-pneu ou votre équilibreuse TWIN BUSCH®. Nous y 
proposons une vaste collection de vidéos traitant d'une multitude 
de sujets pertinents concernant votre produit TWIN BUSCH®, 
allant du réglage fin à l'entretien, en passant par le remplacement 
de composants. 

Avec le 24/7 Self-Service Center, vous disposez d'un outil 
polyvalent qui vous permettra d'apprendre à entretenir et à 
réparer vous-même votre pont élévateur, votre démonte-pneu ou 
votre équilibreuse TWIN BUSCH®. 

Pour ouvrir la page sur votre appareil mobile, veuillez vous rendre 
sur twinbusch.com/qr ou scanner le code QR ci-contre. 

Pour les ponts élévateurs TWIN BUSCH® livrés à partir de mi-2020, 
vous trouverez également le code QR sur un autocollant apposé 
sur le boîtier de commande. 

Dans la rubrique "Trucs et Astuces", nous vous montrons des solutions 
simples, en vidéo, pour travailler encore plus efficacement avec vos 
produits TWIN BUSCH®. Notre spécialiste technique vous explique les 
gestes exacts. 
https://www.twinbusch.fr/Trucs-et-Astuces:_:74.html 

 

TRUCS ET ASTUCES 

https://www.twinbusch.com/qr/
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1. Généralités 
La machine à équilibrer les pneus semi-automatique TWF-00 avec programme de mesure manuel permet de 
placer avec précision tous les contrepoids adhésifs cachés à l'aide d'un bras de détection manuel. La TW F-00 est 
équipée d'un arbre de 40 mm et d'un support de roue allongé pour un meilleur équilibrage des pneus larges, par 
exemple sur les Porsche, les SUV, etc. 
 
Caractéristiques du produit : 

⋅ Qualité de fabrication irréprochable 
⋅ Fabrication conforme à la norme ISO 9001 
⋅ Diamètre d'arbre de 40 mm pour un équilibrage plus précis 
⋅ Entraxe de 255 mm pour un meilleur équilibrage des pneus larges 
⋅ Facile à utiliser 
⋅ Technologie robuste 
⋅ Écran numérique 
⋅ Procédure de mesure automatique avec freinage de la roue 
⋅ Équilibrage statique et dynamique 
⋅ Différents programmes au choix : Normal / Statique / Alu1, Alu2, Alu3 / Moto, etc. 
⋅ Programmes intégrés d'étalonnage et d'autodiagnostic 
⋅ En option : adaptateur pour moto, adaptateur 

 
 

2. Identification du mode d'emploi 
Mode d'emploi du TWF-00 

de la TWIN BUSCH® GmbH,  
 Ampèrestraße 1,  
 D-64625 Bensheim 
 
 Téléphone : +49 6251-70585-0 
 Télécopieur : +49 6251-70585-29 
 Internet :  www.twinbusch.de 
 E-Mail :  info@twinbusch.de 
 
État:   -00, 29.05.2026 
 
Fichier :    TWF-00_Manuel_dutilisation_equilibreuses_de_roues_fr_00_20260529.pdf  
 
 

3. Caractéristiques techniques 
Largeur de jante 1,5" (38 mm) à 20" (508 mm) 
Ø de la jante 10" (254 mm) à 24" (610 mm) 
Poids max. de la roue 65 kg 
Ø du trou central de la jante 40-135 mm 
Tolérance de mesure +/- 1 g 
Durée de mesure 4 à 7 s 
Tension d'alimentation 230 V 

TWIN BUSCH® France Sarl 
6, Rue Louis Armand  
67620 Soufflenheim 
 
Téléphone : +33 (0) 3 88 94 35 38 
Internet : www.twinbusch.fr 
E-Mail : info@twinbusch.fr 
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Protection par fusible 16 A (C/à action retardée) 
Niveau sonore <70 dB 
Poids propre 122 kg 
Longueur de l'arbre d'entraînement 255 mm 
Tension de la jante Manuelle 
Saisie des dimensions Manuelle 
Convient aux voitures particulières Oui 
Convient aux camionnettes Oui 
Gamme pour jantes de moto Oui 
Adaptateur pour motos disponible Oui 
Adaptateur pour jantes sans alésage central Oui 
Programme d'auto-calibrage Oui 

 

4. Modification du produit 
L'utilisation non conforme, ainsi que les modifications, transformations et ajouts à la machine d'équilibrage des 
pneus et à tous ses composants qui n'ont pas été convenus avec le fabricant, ne sont pas autorisés. Le fabricant 
décline toute responsabilité en cas d'installation, d'utilisation ou de surcharge non conformes. De même, la 
certification CE et la validité du rapport d'expertise sont annulées en cas d'utilisation non conforme. 
Si vous souhaitez apporter des modifications, veuillez contacter au préalable votre revendeur ou le personnel 
spécialisé de TWIN BUSCH® GmbH. 
 
 

5. Informations relatives à la sécurité 
Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant de mettre la machine à équilibrer les pneus en service. 
Conservez le mode d'emploi pour pouvoir le consulter ultérieurement. Suivez scrupuleusement les instructions 
afin d'obtenir des performances optimales de la machine et d'éviter tout dommage résultant d'une utilisation 
incorrecte.  
Avant la mise en service, vérifiez soigneusement l'état de tous les raccords et composants afin de détecter 
d'éventuels dommages.  
 
La société TWIN BUSCH® GmbH décline toute responsabilité pour les dommages résultant d'une installation 
incorrecte, d'une utilisation inappropriée, d'une surcharge ou de conditions de sol inadaptées.  
 

5.1 Consignes de sécurité 

⋅ Avant la mise en service, lisez attentivement et comprenez parfaitement l'ensemble des consignes de 
sécurité. 

⋅ Seul le personnel qualifié et formé est autorisé à utiliser la machine. 
⋅ Vérifiez la tension et la fréquence indiquées sur la plaque signalétique.  
⋅ Le câblage ne doit être effectué que par un électricien. 
⋅ Les mains et les pieds doivent toujours être tenus à l'écart des pièces mobiles de la machine. 
⋅ Ne portez pas de vêtements susceptibles d'être happés par des pièces en mouvement. 
⋅ N'utilisez pas de d'air comprimé trop puissant pour le nettoyage. 
⋅ Nettoyez les surfaces en plastique avec un produit nettoyant pour plastique. Veillez à ce qu'aucun 

liquide ne pénètre à l'intérieur de la machine afin de ne pas endommager les cartes électroniques. 
⋅ Si la machine n'est pas utilisée pendant une longue période, débranchez-la du réseau électrique. 
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5.2 Dispositifs de sécurité 

⋅ Si la machine ne fonctionne pas correctement pendant son utilisation, appuyez sur le bouton 
«STOP». La roue en rotation s'arrête alors immédiatement. 

⋅ Si le capot de protection n'est pas fermé, la roue ne peut pas être mise en mouvement, même en 
appuyant sur le bouton « START ». 

⋅ Si le capot de protection est ouvert pendant le fonctionnement, la roue en rotation s'arrête 
automatiquement et immédiatement. 

 
 

5.3 Avertissements et symboles 
Veuillez prêter une attention particulière aux symboles représentés et vous familiariser avec leur 
signification pour l'utilisation future de la machine. 

 

Avertissement concernant la tension électrique – Veuillez faire attention aux blessures 
causées par la tension électrique. Assurez-vous que le système est correctement mis à la 
terre.  

 
 
 

Danger général – Veuillez faire attention aux blessures causées par des influences 
mécaniques, électriques ou thermiques. Le respect de toutes les consignes de sécurité est 
donc impératif. 

 
 

 Gants – Pour éviter toute blessure, le port de gants est obligatoire lors de tous les 
travaux effectués sur L’équilibreuse de roues. 

 

 

Lunettes de protection – Afin de protéger vos yeux contre les projections d'étincelles 
et autres dangers, le port de lunettes de protection est obligatoire pour tous les 
travaux.  
 
 
 

 
Remarque – Ne tirez pas avec force sur l'arbre de la machine.  

 
 
 
 

6. Conformité du produit 
L’équilibreuse de roues TWF-00 est certifiée CE et conforme à la directive Machines 2006/42/CE, tout en 
respectant la norme EN ISO 12100:2010. Voir également la déclaration de conformité UE à la fin du mode 
d'emploi. 
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7. Spécifications techniques 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Description Fonction 

Écran digital 
La TWF-00 est équipée d'un écran numérique incliné avec clavier à membrane, pour un 
confort d'utilisation maximal et une ergonomie optimale. De nombreux programmes sont 
disponibles : Normal, Statique, Alu1, Alu2, Alu3, Moto, etc. 

Compartiments de 
rangement 

L'équilibreuse de roues TWF-00 dispose de 15 compartiments de rangement pour les poids et 
les accessoires. 

Mesure de déport Mesure de distance intégrée à l'aide d'une règle graduée. Le programme de mesure manuelle 
permet de positionner avec précision des masses adhésives cachées à l'aide du bras de 
mesure manuel. 

Prise de roue 
Le diamètre de l'arbre de la TWF-00 est de 40 mm ; le support de roue, d'une longueur de  
255 mm, est extra-long et donc idéal pour les pneus larges. 

Écrou à serrage rapide L'écrou à serrage rapide est inclus dans la livraison. 

Suspension 
Le TWF-00 est équipé sur le côté d'une suspension pratique pour les cônes de centrage et le 
gabarit de mesure. 

Écrou à serrage rapide 
Ø 40 mm 

 

 

Écran digital 

Compartiments 
  

 

Suspension latérale 

 

Mesure de déport 



  Manuel d'utilisation du equilibreuse de roue TWF-00 
 

 

Sous réserve de fautes d'impression, d'erreurs et de modifications.  Page | 5 
 

8. Montage et installation 
8.1 Conditions au sol 

L’équilibreuse de roues doit être installée sur du béton solide ou un sol tout aussi stable ; un sol meuble ou 
instable peut entraîner des erreurs de mesure. 
Un espace libre de 50 cm doit être prévu autour de la machine afin de pouvoir l'utiliser confortablement. De 
plus, les consignes de sécurité relatives à la zone de travail doivent être respectées. 

 
Fixez les boulons d'ancrage dans la fondation à travers le trou de fixation de l’équilibreuse de roues afin de 
garantir un fonctionnement sûr et précis. 

 
 
 

8.2 Instructions de montage 

1) Ouvrez l'emballage et retirez le cadre en bois à l'aide d'un marteau.  

2) Retirez le film d'emballage et sortez les petites pièces.  

3) La machine est fixée à la palette à l'aide de trois vis. Retirez-les et faites glisser la machine hors de la 
palette.  
Remarque : faites attention à l'arbre de la machine à équilibrer lorsque vous la faites glisser.  

 
4) Ouvrez la caisse contenant les petites pièces et mettez-les de côté.  

 
5) Montez les supports pour cônes.  

 

 

 

 

 

 

 

6) Montez l'arbre.  
a) Serrez ensuite fermement la vis à six pans creux dans l'arbre.  
 

 

 

 

 

 

Figure : supports pour cônes 

 

Figure : Arbre 
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b) Vous pouvez placer le cône restant sur l'arbre.  

 
c) Placez la cloche de serrage avec son caoutchouc sur l'écrou à de serrage. Placez ensuite l'écrou sur 

l'arbre.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7) Montez l'arceau de protection. 
Vu de face, utilisez le trou de gauche.  
Remarque : vous aurez besoin du trou de droite si vous utilisez un adaptateur moto pour la machine.  
 

8) Placez le bouchon à l'extrémité de l'arceau de protection. 
 

9) Vissez les deux parties du capot de protection. Pour ce faire, utilisez la clé spéciale fournie afin de 
pouvoir maintenir les écrous en place.  

 
10) Pour fixer le capot de protection sur l'arceau, utilisez les petites vis à tôle.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

11) Fixez ensuite la machine au sol afin de garantir un équilibrage optimal.  
Attention : une fois l'alimentation électrique mise en marche, la machine démarre automatiquement le 
processus d'équilibrage dès la fermeture du capot de protection.  

 
 

 

Figure : vissage du capot de protection 

 

Figure : écrou à oreilles 
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8.3 Réglage du capot de protection pour une mesure correcte 
 
 
 
 
 
 

 
8.3.1 Pour les roues de voiture 

a) Fixez l'arbre du capot de protection dans le trou 1.  
Remarque : le trou 1 est uniquement utilisé pour mesurer les pneus de voiture ! 

b) Fixez le réglage à l'aide de la vis. 
c) Le calibre de mesure de largeur peut désormais déterminer correctement la largeur de la roue.  

 
8.3.2 Pour les roues de moto 

a) Équipez l'appareil de l'adaptateur pour moto.  
Remarque : le trou 2 est uniquement utilisé pour mesurer les pneus de moto ! 

b) Retirez la vis et placez l'axe du capot de protection dans le trou 2. 
c) Fixez l'assemblage. 
d) L'échelle de mesure de la largeur peut désormais mesurer correctement la largeur de la roue de 

moto. 
Remarque : veillez impérativement à ce que l'arbre du capot de protection soit correctement 
positionné. En cas de montage incorrect, les données de mesure de l'équilibreuse peuvent être 
inexactes. 

 
8.4 Utilisation correcte de l'écrou à serrage rapide et de l'axe fileté 

L'écrou à serrage rapide est une pièce d'usure, tout comme l'axe fileté sur lequel il est serré. Afin de garantir 
une longue durée de vie de l'écrou à serrage rapide, la tension 
de l'écrou de serrage rapide serré de la manière suivante : 

⋅ Desserrez l'écrou à serrage rapide à la main (2 à 3 tours). La tension est ainsi 
relâchée.  

⋅ Appuyez ensuite sur les leviers de déverrouillage rouges et maintenez-les enfoncés tout en retirant 
l'écrou de serrage rapide.  
Lors de la mise en place et du retrait de la roue sur l'axe fileté, il convient d'éviter autant que possible 
tout contact avec le trou central de la roue. Cela n'est toutefois pas évitable et n'entraîne pas d'usure 
prématurée de l'axe. 
Attention : n’appuyez jamais sur le dispositif de déverrouillage sous tension, cela endommagerait les 
filetages à long terme ! 

 

 

  

  

 

 

Appuyez et maintenez en même 
temps, tout en retirant l'écrou 
de serrage rapide. 
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9. Réglages de la machine 

9.1  Description du clavier 

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

1  Affichage de la position du déséquilibre interne 
2  Affichage de la position du déséquilibre externe 
3  Affichage de la valeur du déséquilibre externe 
4  Affichage de la sélection du mode de correction 
5  Affichage de la valeur du déséquilibre interne 
6  Bouton de commande de la valeur d'écart 
7  Bouton de commande - Valeur de largeur 
8  Bouton de commande « Valeur du diamètre » 
9  Touche de commutation : DYNAMIQUE ou      
    STATIQUE 

10  Bouton d'arrêt  
11  Bouton de démarrage 
12  Bouton « Optimisation du balourd    
13  Bouton-poussoir pour une valeur de précision 
14  Bouton-poussoir pour la sélection du mode de correction 
15  Bouton de recalibrage 
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9.2 Fonctions du clavier à membrane 

                  ou                  Saisir la valeur de l'écart (a).  

 

 

                   

                  ou                  Saisir la valeur de largeur (b).  

 

 ou                  Saisir la valeur du diamètre (d). 

 

 

 

  Définir de nouvelles valeurs. 

 

Affichage réaliste des masses déséquilibrées. 

  Basculer entre le mode d'équilibrage dynamique et statique. 

                             Mode « ALU1-3 » 

  

Optimise le déséquilibre.  

 

 

Bouton de démarrage 

Bouton d'arrêt 

 

 

Combinaison de touches Fonction 
 

                 +               Effectuer l'auto-étalonnage.  

Attention : actionnez les boutons-poussoirs exclusivement avec les doigts et n'utilisez pas d'objets pointus ! 

 



  Manuel d'utilisation du equilibreuse de roue TWF-00 
 

 

Sous réserve de fautes d'impression, d'erreurs et de modifications.  Page | 10 
 

10. Mise en service 
10.1 Modes d'équilibrage 
Les différents modes d'équilibrage de votre équilibreuse de pneus sont conçus pour s'adapter de manière 
optimale aux différents types de jantes, matériaux et applications. Chaque mode tient compte des propriétés 
physiques de la jante et garantit un équilibrage aussi précis que possible tout en préservant le matériau. 

MODE COLLAGE DES 
CONTREPOIDS UTILISATION CONVIENT POUR 

Mode d'équilibrage 
dynamique (mode 
standard) 

 Mode standard pour les 
jantes équipées de masses 
d'équilibrage sur les deux 
bords extérieurs. 

Jantes en acier, jantes en 
aluminium standard 

Mode d'équilibrage 
statique  
(mode ST) 

 

Un seul contrepoids au 
centre. 

Idéal pour les jantes 
étroites, les jantes de 
moto 

ALU1-3 

 

Différentes combinaisons 
de poids adhésifs et de 
poids à frapper à 
l'intérieur/à l'extérieur. 

Jantes en aluminium haut 
de gamme 

ALU-S 

 

Mode avancé pour les 
formes de jantes spéciales. 

Jantes en aluminium avec 
position de lestage 
dissimulée 

 

10.2 Montage et démontage de la roue 

10.2.1   Préparation 

⋅ Retirez les masses d'équilibrage : retirez toutes les anciennes masses d'équilibrage de la roue.  
⋅ Nettoyage de la roue : Nettoyez soigneusement la roue afin d'éliminer les résidus et les salissures.  
⋅ Vérifier la pression des pneus : vérifiez et ajustez la pression des pneus conformément aux indications 

du fabricant.  
 

10.2.2   Monter la roue 

Il existe deux façons de fixer la roue : 

1. Positionnement positif (standard) 
Cette méthode est simple et convient aux jantes standard en acier et en aluminium.  
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a) Choisissez le cône adapté au trou central (le petit côté est tourné vers l'extérieur). 
b) Placez la roue de manière à ce que le côté de la jante soit tourné vers la machine. 
c) Enfilez l'écrou à serrage rapide et serrez-le. 

 

2. Positionnement négatif (pour les jantes avec un grand trou au centre) 
Cette méthode s'applique lorsque la jante présente un trou central particulièrement grand. 

a) Choisissez le cône adapté au trou central (le grand côté est tourné vers l'extérieur). 
b) Insérez la roue et le cône ensemble. 
c) Enfilez l'écrou à serrage rapide et serrez-le. 

 
 

10.2.3   Démontage de la roue 

a) Desserrez l'écrou de serrage rapide et faites-le glisser hors de l'axe . 
b) Retirez la roue de l'axe. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
10.3 Procédures de fonctionnement des différents modes 

Préparation 
Dès que l'appareil est allumé, il démarre automatiquement.  
La machine passe automatiquement en mode d'équilibrage dynamique et est prête à recevoir des 
données. 

 
10.3.1  Déroulement du mode d'équilibrage dynamique (mode standard) 

a) Déplacez le bras de mesure muni de l'échelle graduée vers la jante, relevez la distance de la jante 
et saisissez-la comme valeur « a ». 

b) Lisez le diamètre de la jante sur la roue et saisissez-le sous la valeur « d ».  
c) Vous pouvez déterminer la largeur de la jante à l'aide du calibre de mesure de largeur.  

Remarque : cette valeur est généralement également imprimée sur le pneu. 
Saisissez la valeur sous « b ». 

Figure : rotation de l'écrou à serrage rapide 

 

Figure : desserrage et serrage de l'écrou à serrage rapide 
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d) Fermez le capot de protection et la machine calcule les valeurs d'équilibrage nécessaires. 
e) Faites tourner la roue lentement. Lorsque le voyant de contrôle de la première position du poids 

d'équilibrage s'allume, placez le poids d'équilibrage correspondant à la  
position 12 heures à l’intérieur de la jante (voir chapitre 10.1 Modes d’équilibrage). 

f) Faites tourner la roue lentement. Lorsque le voyant de la deuxième position du masselotte 
d'équilibrage extérieur s'allume, placez le masselotte d'équilibrage correspondant à la  
position 12 heures à l'extérieur de la jante (voir chapitre 10.1 Modes d'équilibrage). 

g) En appuyant sur la touche « FINE », vous pouvez afficher le poids résiduel exact.  
 

 
 
 
10.3.2   Déroulement du mode d'équilibrage statique (mode ST) 
Remarque : ce mode est particulièrement adapté aux jantes sur lesquelles un seul poids est placé au centre. 
 

a) Déplacez le bras de mesure vers la jante, relevez la distance de la jante et saisissez-la comme 
valeur « a ». 

b) Lisez le diamètre de la jante sur la roue et saisissez-le sous la valeur « d ».  
c) Vous pouvez déterminer la largeur de la jante à l'aide d'un gabarit de mesure de largeur.  

Remarque : cette valeur est généralement également indiquée sur le pneu. 
Indiquez cette valeur sous « b ». 

d) Passez en mode d'équilibrage statique à l'aide de la touche « F ».  
e) Fermez le capot de protection et la machine détermine la valeur d'équilibrage requise. 
f) Faites tourner la roue lentement. Lorsque le voyant de contrôle de la position du poids 

d'équilibrage s'allume, placez le poids d'équilibrage correspondant à la  
position 12 heures sur la jante (voir chapitre 10.1 Modes d'équilibrage). 

 

 
 

10.3.3   Déroulement des modes ALU1- 3 et ALU-S 

a) Appuyez sur la touche « ALU » pour passer au mode d'équilibrage correspondant. 
b) À l’aide du bras de détection, relevez les 2 profondeurs des masses d’équilibrage dans la roue. 

Saisissez la première valeur sous « a ».  
c) À l'aide du bras de détection, relevez la profondeur du deuxième poids. Saisissez cette valeur sous 

« b ».  
d) Lisez le diamètre de la jante sur la roue et saisissez-le sous la valeur « d ».  
e) Fermez le capot de protection et la machine calcule les valeurs d'équilibrage nécessaires. 
f) Faites tourner la roue lentement. Lorsque le voyant de contrôle de la première position du 

masselotte s'allume, placez le masselotte correspondant à la  
position 12 heures à l'intérieur de la jante (voir chapitre 10.1 Modes d'équilibrage). 

g) Faites tourner la roue lentement. Lorsque le voyant de la deuxième position du masselotte 
d'équilibrage extérieur s'allume, placez le masselotte d'équilibrage correspondant à la  
position 12 heures à l'extérieur de la jante (voir chapitre 10.1 Modes d'équilibrage). 
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10.4 Optimisation du balourd 
Cette fonction sert à réduire la quantité de masse à ajouter à la roue. 
Suivez attentivement les étapes suivantes pour obtenir les meilleurs résultats possibles. 
 

a) Appuyez sur la touche « OPT ». « r.S. » s'affiche alors. Appuyez sur la touche « START ». La rotation 
requise de la jante s'affiche.  

b) Tracez une marque de repère à la craie sur le pneu et la jante afin de pouvoir les remonter sur la 
machine dans la même position.  

c) À l'aide d'une machine à démonter les pneus, faites pivoter le pneu de 180° sur la jante. 
d) Remontez la jante dans sa position initiale sur la bride. 
e) Appuyez sur la touche « START ». 

Affichage de droite : pourcentage de réduction possible de la valeur de déséquilibre par rapport à 
l'état actuel de la roue.  
Affichage de gauche : valeur actuelle du déséquilibre statique en grammes. Il s'agit de la valeur qui 
peut être réduite par la rotation du pneu et de la jante. 

f) Faites tourner la roue jusqu'à ce que les LED extérieures s'allument. Marquez la position la plus 
haute du pneu (12 heures). 

g) Marquez le même point sur la jante. Appuyez sur la touche « STOP » pour terminer l'optimisation 
du déséquilibre. 
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11. Contrôles de fonctionnement 
11.1 Contrôle et réglage des valeurs STATIC (STI) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 

Effectuer l'auto-étalonnage 

 

Équilibrer la roue 
Tolérance d'équilibrage : 1 

g 
 

Sélectionnez STATIC.  
Fixez 100 g à l'intérieur de la jante.  
Lancez le processus d'équilibrage.  

 

La valeur STATIC 
se situe-t-elle entre 

 98 et 102 g ? 

Oui 

Fin 

Non ! 
Sélectionnez la fonction Réglage  
des paramètres de la machine. 

Augmentez la valeur « 1 » si la valeur  
STATIC interne est trop élevée  

(2 x « 1 » équivaut à environ 1 g) ou 
diminuez-la si elle est trop faible. 
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11.2 Contrôle et réglage de la position du déséquilibre 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Effectuer l'auto-étalonnage 

 

Équilibrer la roue 
Tolérance 
d'équilibrage : 1 g 

Fixez 100 g à l'extérieur 
de la jante et lancez 

le processus d'équilibrage. 

Le contrepoids est-il 
positionné à 6 heures ? 

Oui 

Fin 

Non Sélectionnez la fonction de réglage des 
paramètres de la machine, comme  

indiqué au point 4.2. 
Modifiez la valeur « S ». 

La valeur « S » est exprimée en degrés. 
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11.3 Vérification des valeurs de distance et étalonnage (DF) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vérification et étalonnage de la valeur statique (DF) 

Avec 100 g sur la face intérieure (F.I.),  
la valeur mesurée du déséquilibre  

en mode dynamique : 100 g ± 5 g   F.E. ≤ 5 
Non 

Oui 

Fin 

Sélectionnez « Machine Parameters » 
 pour ajuster la valeur « DF » (augmenter ou diminuer  

par paliers de 5 points). 

Effectuer l'auto-étalonnage 
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12. Étalonnage  
Toutes les machines sont pré-étalonnées de manière professionnelle en usine. Les vibrations, l'usure ou les 
influences environnementales peuvent modifier les valeurs mesurées au fil du temps. Un réétalonnage n'est 
nécessaire que si les résultats de mesure semblent invraisemblables ou imprécis.  

ÉTALONNAGE PROBLÈME 

Auto-étalonnage Les capteurs et les systèmes de mesure ne fonctionnent plus 
correctement. 

Optimisation du déséquilibre En cas de vibrations notables malgré un équilibrage correct et 
lorsque le déséquilibre d'une roue est supérieur à 30 g. 

 

12.1 Auto-étalonnage 

a) Montez n'importe quelle roue sur l'arbre, même si elle n'est pas équilibrée.  
Remarque : utilisez une roue de dimensions « moyennes ». 

b) Définissez les dimensions exactes de la roue montée. 
Attention : toute erreur dans le réglage des dimensions signifie que la machine ne sera pas correctement 
calibrée. Toutes les mesures suivantes seront donc erronées jusqu'à ce que la machine soit recalibrée 
avec les dimensions correctes. 

c) Appuyez simultanément sur les touches « F » et « C ». 
d) Fermez le capot de protection et appuyez sur la touche « START ».  
e) Lorsque la machine s'arrête, ouvrez le capot de protection. 
f) Ajoutez un poids de 100 g à l'extérieur, dans n'importe quelle position angulaire. 
g) Appuyez sur la touche « START ».  
h) L'appareil est calibré à la fin du cycle. « CAL END » s'affiche à l'écran.  

Retirez le poids de 100 g de la roue, qui peut désormais être équilibrée au cours d'un nouveau cycle. 

Remarque : la valeur mesurée par la machine pendant l'auto-étalonnage est enregistrée de manière 
permanente et est conservée même lorsque la machine est mise hors tension. Cela garantit un fonctionnement 
correct lors du prochain démarrage de la machine. L'auto-étalonnage peut toutefois être effectué à tout 
moment en cas de doute quant à son bon fonctionnement. 
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13. Dépannage 
Attention : n'hésitez pas à contacter le personnel qualifié de TWIN BUSCH® GmbH si vous ne parvenez pas à 
résoudre vous-même un problème survenu. Nous serons ravis de vous aider à résoudre votre problème. Dans ce 
cas, veuillez documenter le problème et nous envoyer des photos ainsi qu'une description précise de celui-ci afin 
que nous puissions en identifier la cause et y remédier dans les meilleurs délais. 
 
Le tableau suivant répertorie les pannes possibles, leurs causes et les solutions correspondantes afin de faciliter 
leur identification et leur résolution par vos soins.  
 

PROBLÈME CAUSE SOLUTION 

Aucun signal provenant du  
capteur de position. 

Capteur de position défectueux. Réparer ou remplacer. 

Le moteur ne fonctionne pas. Redémarrez le moteur. 

Roue bloquée. Supprimez le blocage. 

Courroie plate défectueuse ou détendue. Tendez-la ou remplacez-la. 

La vitesse de rotation est  
inférieure à 60 tr/min. 

Freinage involontaire de la roue. Vérifier le mécanisme de freinage. 

Courroie plate desserrée. Retendez-la ou remplacez-la. 

Aucun pneu monté. Monter le pneu. 

Erreur de calcul. 

Auto-étalonnage défectueux. Répétez l'auto-étalonnage. 

Valeur de déséquilibre trop élevée. Vérifier le montage de la roue. 

Mémoire de données défectueuse. 
Remplacer la mémoire de 
données. 

Le moteur tourne dans le  
mauvais sens. 

Raccordement des câbles incorrect. Inverser la connexion. 

Capot de protection ouvert. 

Capot de protection ouvert. Fermez le capot de protection. 

Interrupteur du capot de protection 
défectueux. 

Remplacer l'interrupteur du capot 
de protection. 

Carte mémoire défectueuse. 
Auto-étalonnage défectueux. Répétez l'auto-étalonnage. 

Carte défectueuse. Remplacer la carte électronique. 

Mémoire d'auto-étalonnage 
défectueuse. 

Le poids de 100 g n'a pas été ajouté. Ajouter le poids de 100 g. 
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14. Entretien 
Un entretien régulier de votre équilibreuse vous garantit une utilisation longue et sûre. 
Remarque : avant d'effectuer toute opération de maintenance, débranchez toujours la fiche secteur. 
Vous trouverez ci-dessous des recommandations concernant les intervalles d'entretien et les opérations à 
effectuer.  

COMPOSANT FONCTION ENTRETIEN INTERVALLE 

Capot de protection 
Couvercle assurant la sécurité 
pendant le fonctionnement. 

Vérifiez que le capot est bien fixé et 
que les verrouillages fonctionnent 
correctement. Remplacez-le s'il est 
endommagé.  

Tous les mois 

Arbre principal 
Transmission du mouvement de 
rotation de la roue 

Vérifier la concentricité et l'usure. 
Nettoyer et regraisser si nécessaire. 

Tous les mois 

Châssis 
Base statique pour tous les 
composants. 

Inspection visuelle pour détecter 
d'éventuelles fissures, déformations 
ou traces de rouille. 

Annuellement 

Transmission et coupleur 
optoélectronique 

Mesure de la vitesse et 
positionnement.  

Nettoyage des surfaces optiques des 
capteurs. Contrôle des pièces d'usure 
mécaniques. 

Tous les  
3 à 6 mois 

Système micro-
informatique  
(LSI et MCU) 

Commande et analyse des 
résultats de mesure. 

Vérifier les mises à jour logicielles. 
Contrôler régulièrement les fonctions 
du clavier.  

Tous les 6 mois 

Support / support 
pivotant 

Fixation et mouvement de 
l'arbre principal 

Vérifier régulièrement la bonne 
fixation et l'éventuelle fatigue du 
matériau.  

Tous les 6 mois 

Moteur et circuit de 
commande 

Entraînement du processus de 
rotation.  

Veiller à ce que l'ouverture du 
ventilateur soit dégagée. Vérifier que 
l'isolation et les raccords de câbles ne 
présentent pas de dommages.  

Tous les 6 mois 

Capteurs de pression 
(horizontal/vertical) 

Mesure de la charge sur les 
roues et des vibrations. 

Effectuer l'étalonnage conformément 
aux instructions du fabricant. Ne pas 
endommager le capot du capteur.  

Tous les 6 mois 

 

Si vous respectez les intervalles et les opérations d'entretien mentionnés ci-dessus, votre machine 
d'équilibrage restera en bon état et vous continuerez à éviter les dommages et les accidents. 
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15. Annexe 
15.1 Dimensions de L’équilibreuse de roues 
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15.2 Schéma électrique 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Carte 
électronique 
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Schéma électrique du système 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Écran LCD 

Circuit de commutation Capteur 

Amplificateur  

Interface 

Convertisseur A/N 
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15.3 Plan détaillé et description des pièces 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

S/N Code Nom Spécifications 
1 FJ22012000010 Vis à six pans creux M10*25 
2 FJ15006000010 Rondelle 10*30*3 
3 JZ20202700022 Socle de boîtier U800*plissé RAL 9005 
4 Couleur en option Boîtier U800 
800-5 JZ12001800038 Suspension d'outil Rondelle U100 
800-7 JZ12001800019 Suspension d'outil U100 
100-11 DD21005000002 Résistance 10 Ω - 80 W\Ciment 
26 FJ19022000041 Vis M5*25 
100-5 JZ12001800037 Support de carte d'alimentation U100 
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100-7 JZ12300200019 Carte d'alimentation 230 V U828 
900-22 JZ12000200131 Couvercle supérieur de la carte d'alimentation U100 
100-13 DD12011000004 Interrupteur KCD4\Moyen\vert 
100-23 DD02001000003 Prise de câble d'alimentation PG13.5\noir 
100-15 DD20001000004 Capacité 15 uF\450 V 

100-17 DD01001000072 Moteur 
220-240 V\50 Hz\1phase\ 
0,2 kW 

16 FJ21011000023 Écrou M6 
17 FJ15006000095 Rondelle 6*14*1,2 
18 FJ21011000022 Écrou M5 
19 FJ22012000073 Vis à six pans creux M5*35 
800-20 Couleur en option Plaque U100 
21 FJ19024000007 Vis M5*6 
100-14 JZ20203100023 Carte de réglage du moteur 220 V 
50T-1 JZ12001800128 Couvercle avant U800T 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

S/N Code Nom Spécifications 
F95-1 JZ12300500104 Clavier U800*TW-F-00 
F95-2 JZ12300100089 Carte mère U800 
F95-3 JZ12001800112 Tête avec porte-outils U800T 
828-33 JZ12001800035 Support pour clavier U500 
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S/N Code Nom Spécifications 
800-214 JZ30303600078 Guidon U100 
100-159 JZ12001800065 Étriers de frein U100 

100-207 JZ11700200027 Ressort 
Diamètre moyen Φ22*Diamètre du fil 
Φ1*390 

100-208 JZ20205100025 Bande graduée U100 
100-202 JZ12001800020 Guidon 728 S728 

201 FJ22009000093 Vis 
M6*16\Noir\8.8\Acier au carbone\GB/ 
T 70.1 

100-203 JZ20205100019 Jauge d'écartement de jante U500 
209 FJ26005000002 Crayon Φ4*L30\Essence 
100-210 JZ12001800067 Socle de la potence U828 
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S/N Code Nom Spécifications 
800-311 JZ30303600063 Arbre complet U900*340/Φ40/L200/Z64 
800-308 JZ20203000095 Filetage U900 
800-309 JZ12000200128 Couvercle en plastique U100 
100-310 JZ11700400025 Ressort Φ3*Φ148*L97 
307 FJ19024000003 Vis M3*6\Nickelée 
100-306 JZ12300100126 Carte de détection de position U100 
302 FJ15006000010 Rondelle 10*30*3\Zingué blanc\Acier au carbone 
303 FJ22014000001 Vis M10*25\Noir brossé\8.8 
304 FJ15004000002 Rondelle 10\Noir poli\70# 
305 FJ15006000006 Rondelle 10*20*2\Zinc blanc\Acier au carbone 
100-312 JZ20204600008 Vis U100 
313 FJ15001000001 Rondelle *23*3\Noir\65Mn 
314 FJ21010000003 Écrou M10\Noir 
100-315 DD18010000003 Unité de capteur Équilibreuse utilisée 
316 FJ15006000012 Rondelle 10*40*3\Zinc blanc 
100-317 JZ20204600006 Vis U100 
800-318 JZ20203000003 Ressort U100 
100-301 FJ05001000002 Courroie 380\J5 
100-320 JZ20204600016 Support pour barrière lumineuse U100 
40-1# JZ20204400021 1# CONIQUE U900 
40-2# JZ20204400022 2# CONE U900 
40-3# JZ20204400023 3# CONE U900 
40-4# JZ20204400020 4# CONE U900 
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S/N Code Nom Spécifications 
100-112 JZ11700200023 Ressort Diamètre moyen Φ25*Diamètre du fil Φ3,5*86 
100-105 JZ12001800078 Douille U800 
100-113 JZ20202800021 Arbre U800*Plié RAL9005 
100-110 DD12007000001 Microrupteur CM-1308N\Propriétés du plastique PA66 
800-105 JZ20202800010 Palier d'arbre U800 
100-106 JZ12000200150 Douille d'arbre U800 
108 FJ19012000004 Vis M8*20\noir tourné\8,8 
111 FJ22012000017 Vis M10*45\Noir\8.8 
112 FJ21003000001 Écrou M10\Zinc blanc\Acier au carbone\9 
100-101 JZ20202800021 Arbre U800*Plissé RAL9005 
113 FJ22009000093 Vis M6*16\Noir\8.8\Acier au carbone 
114 FJ21003000013 Écrou M6\Zinc blanc\Acier au carbone\9 
115 FJ19006000011 Vis M6*8\Noir 
100-116 JZ12000200126 Couvercle U100 
100-125 JZ20202800036 Couvercle U100 

100-105 JZ12001800078 Douille U800 
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15.4 Liste des accessoires 
 

Référence de la pièce 
de rechange Nom Quantité Image 

E-RWU0015 1# Cône 1  40 mm 

E-RWU0014 2# Cône 1  40 mm 

E-RWU0013 3# Cône 1  40 mm 

E-RWU0012 4# Cône 1  40 mm 

E-RWU0002 Écrou à serrage rapide 1  40 mm 

JZ20203000095 Arbre principal 1 
 

Tr40 

JZ20204400020 Clé 1 
 
 

GF29009000001 Clé Allen 1 
 
 

GF29009000003 Clé Allen 1 
 
 

E-RWU0047 Poids d'étalonnage 
100 g 

1  
 

E-RWU0053 Jauge de mesure de largeur 1 
 
 

JZ11801300051 Pince à peser 1 
 
 

E-RWU0004 Pot de serrage 1 
 
 

E-RWU0006 Caoutchouc pour pot de serrage 1 
 

 

Nous mettons à votre disposition des informations détaillées afin de garantir une installation sûre, efficace et sans 
problème, ainsi qu’un fonctionnement fiable de votre équilibreuse de pneus. Si toutefois vous aviez des questions ou des 
doutes d’ordre technique, le personnel qualifié de TWIN BUSCH® GmbH se tient à votre disposition à tout moment pour 
vous apporter une aide compétente et orientée vers les solutions. 
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DEMANDE DE GARANTIE 

 
 
Toute demande doit être adressée au service technique TWIN BUSCH® en retournant le formulaire 
de demande de prise en charge, accompagné des éléments demandés. 
 
Notre service technique peut être amené à demander des photographies complémentaires de 
l’installation ainsi que des pièces défectueuses. 

 
Toute action ou intervention sur l’équipement durant la période couverte par la garantie doit être 
accordée par le service technique TWIN BUSCH®. 

 
Les réparations peuvent nécessiter l’intervention d’un technicien TWIN BUSCH® ou d’un prestataire de 
services. Les frais de déplacement et d’intervention seront refacturés à l’utilisateur de l’équipement 
s’il est constaté que le disfonctionnement résulte d’une erreur de montage ou d’une utilisation non 
conforme. 

 
Toute intervention d’un prestataire de services mandaté par TWIN BUSCH® ne doit consister qu’à 
solutionner le problème pour lequel il est mandaté. En aucun cas le prestataire ne devra effectuer 
d’autres travaux. A défaut, ces travaux supplémentaires seront refacturés à l’utilisateur de 
l’équipement. 
 
Les réparations dans le cadre de la garantie sur les équipements installés par les soins de l’utilisateur ou d’une 
tierce personne ne peuvent prétendre à être effectuées par un prestataire.



 

 

 

 

 
  
 

 

 

6, Rue Louis Armand – 67620 SOUFFLENHEIM 

Tél : 00 33 - (0)3 88 94 35 38 

Mél : sav@twinbusch.fr 

 

DEMANDE DE PRISE EN CHARGE - SAV 
 

SOCIETE – Nom du client     N° de Facture : 

Raison sociale - Nom :                                                                                                                                 

Responsable : 

N° Tél :      

                                                                                                                                                             

EQUIPEMENT 

Désignation : 

Référence :                                                                                                                                    

Installation effectuée par : 

Le :           

 

Défaut constaté :                             

 

 
Toute demande devra être accompagnée de :  

- Photo de la plaque d’identification de l’appareil 

- Photo globale de l’installation 

- Photos des pièces défectueuses  

POUR LES APPAREILS DE LEVAGE, JOINDRE IMPERATIVEMENT UNE COPIE DU RAPPORT D’EPREUVE DE 
CHARGE REALISEE A LA MISE EN SERVICE DE L’APPAREIL OU APRES DEPLACEMENT. 

 

 



 

 

 

 

 

Notes 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

 


	1. Généralités
	2. Identification du mode d'emploi
	3. Caractéristiques techniques
	4. Modification du produit
	5. Informations relatives à la sécurité
	5.1 Consignes de sécurité
	6. Conformité du produit
	7. Spécifications techniques
	8. Montage et installation
	8.1 Conditions au sol
	8.2 Instructions de montage
	8.3 Réglage du capot de protection pour une mesure correcte
	8.3.1 Pour les roues de voiture
	a) Fixez l'arbre du capot de protection dans le trou 1.
	Remarque : le trou 1 est uniquement utilisé pour mesurer les pneus de voiture !
	b) Fixez le réglage à l'aide de la vis.
	c) Le calibre de mesure de largeur peut désormais déterminer correctement la largeur de la roue.
	8.3.2 Pour les roues de moto
	a) Équipez l'appareil de l'adaptateur pour moto.
	Remarque : le trou 2 est uniquement utilisé pour mesurer les pneus de moto !
	b) Retirez la vis et placez l'axe du capot de protection dans le trou 2.
	c) Fixez l'assemblage.
	d) L'échelle de mesure de la largeur peut désormais mesurer correctement la largeur de la roue de moto.
	Remarque : veillez impérativement à ce que l'arbre du capot de protection soit correctement positionné. En cas de montage incorrect, les données de mesure de l'équilibreuse peuvent être inexactes.

	8.4 Utilisation correcte de l'écrou à serrage rapide et de l'axe fileté
	9. Réglages de la machine
	9.1  Description du clavier

	9.2 Fonctions du clavier à membrane
	Définir de nouvelles valeurs.
	Affichage réaliste des masses déséquilibrées.
	Basculer entre le mode d'équilibrage dynamique et statique.
	10. Mise en service
	10.1 Modes d'équilibrage
	10.2 Montage et démontage de la roue
	10.2.2   Monter la roue
	10.2.3   Démontage de la roue
	a) Desserrez l'écrou de serrage rapide et faites-le glisser hors de l'axe .
	b) Retirez la roue de l'axe.
	10.3 Procédures de fonctionnement des différents modes
	Préparation
	Dès que l'appareil est allumé, il démarre automatiquement.
	La machine passe automatiquement en mode d'équilibrage dynamique et est prête à recevoir des données.
	10.3.1  Déroulement du mode d'équilibrage dynamique (mode standard)
	a) Déplacez le bras de mesure muni de l'échelle graduée vers la jante, relevez la distance de la jante et saisissez-la comme valeur « a ».
	c) Vous pouvez déterminer la largeur de la jante à l'aide du calibre de mesure de largeur.
	Remarque : cette valeur est généralement également imprimée sur le pneu.
	Saisissez la valeur sous « b ».
	10.3.2   Déroulement du mode d'équilibrage statique (mode ST)
	Remarque : ce mode est particulièrement adapté aux jantes sur lesquelles un seul poids est placé au centre.
	a) Déplacez le bras de mesure vers la jante, relevez la distance de la jante et saisissez-la comme valeur « a ».
	b) Lisez le diamètre de la jante sur la roue et saisissez-le sous la valeur « d ».
	c) Vous pouvez déterminer la largeur de la jante à l'aide d'un gabarit de mesure de largeur.
	Remarque : cette valeur est généralement également indiquée sur le pneu.
	Indiquez cette valeur sous « b ».
	d) Passez en mode d'équilibrage statique à l'aide de la touche « F ».
	10.3.3   Déroulement des modes ALU1- 3 et ALU-S
	10.4 Optimisation du balourd
	11. Contrôles de fonctionnement
	12. Étalonnage
	12.1 Auto-étalonnage
	13. Dépannage
	14. Entretien
	15. Annexe
	15.1 Dimensions de L’équilibreuse de roues
	15.2 Schéma électrique
	15.3 Plan détaillé et description des pièces
	15.4 Liste des accessoires




